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B é t s b ő i ,  K e d d e n ,  O c t o b e r ’ 2 o - d i k á n  1818.

M o r v a  O r s 7, á g mellett , az Obeliskussal szemben
B r ü n n .  A’ Francz,ensbergen fel- mára készíttetett ülőhelyhez közelíteni

sza
s

állíttatott Obclishus hitakartatása ’ s fűn- arra leülni mcltóztatott; a’ midőn a’ Kor- 
«lamcn'tumköve letclettetése’ innepi pom- mányozó M itro vszk y  úr ő Exc.ja ezen 
pájánali leírása :

Oktob. A-dilién jó reggél 101 ágyu- 
lövések jelentették ezen emlékezetes in- 
nepnek kezdődését; melly jeladásnak hal- ség 
lására mindeniinnét öszsze seregletteh a’ előre való szentelés után a’ íundamen- 
lakosok; az oszlop körűi előre felallitta- tumkövel lebotsáiani, annak módja sze
lőit ülőhellyeket néhány ezer minden rént azt a’ maga bellién megerőssíteni,

pompának czéljáról és tárgyáról gyöke
resbeszédhez kezdvén, ezt azon kérelem
mel rekcsztette-be, hogy o Cs. Hertzeg- 

:ge a’ régi bevett rendtartások szerént,

rendű és rangú nézők elfoglalták ; eze
ken belől pedig éppen az oszlop mellett a’

?s végezetre ezen foglalatosságot az által 
elvégezni méltózlassék. hogy betses ne-

Kormányozó a’ Rendekkel, a’ Cs.Princz5 ki- vének az ezen tárgyról szolló emlék-le- 
sérőji közzé nem tartozó Generálisok, a’ veibe való beírása által, a’ jövendő vi-
Dicasterialis Tanátsosok, a’ Stábális s 
egyéb Fő Tiszt urak, ’ s a’ Magistratus
a maga Polgármesterével egyetemben

lág’ emlékezetében tegye álland óvá.
Kormányozó úrnak

A*
beszédje alatt 

kitakartalak az Obeliskus’ négy oldalain
ralának öszszegyülekezve. A’ Princz, Fér- lévő cmlék-irások, úgy mint:

Az első oldalán.dinandus Koronaörökös ő Cs. Fő Her- 
tzegsége, Fő Udvarimestere Gróf B e llt-  
garde  ő Exc.ja , Feldmarsclial L.ichl 
síéin  ő Hertzegsége, Kon mandirozó Ge
nerális Gróf lílen a u  's több Generálisok 
által kisértetvén, a’ Kormányozói háztól, 
a’ hol szállva volt, a’ városból a’ Fran- 
czensherghez hozó ’s egy különösen ezen 

pára felállittatott gyözedelmi kapu
val is diszeskedő új úton, az e’ körűi 
két sort formáló katona lircák közölt, 
reggeli kilentz órakor lciindúlván, az em
lített gyözedelmi kapunál, a’ Morvái és 
Sléziai Rendek által az ő Kormányozójok 
vezérlése alatt, mélly tisztelettel fogad-

s innét gyalog a’ Rendek által 
vezettetvén

>

P

tűtott ,
’s a’ Cs. K. Generálisok által

kis értetvén, doh s trombita harsogás

Franz. I.
Dem. Befrcycr.

Dem. Wiederherstellcr. 
Dem. Vater. Des. Vaterlandcs

A ’ hátulsón,
%

Oesterreichs. 
Tapferem. Heerc.

Jo b b  f e lö l .
Seinen.

Treucn. Bundesgenosscn.
B a l fe lö l .

Des. Treuen. 
Mahren. Und. Schlesiens.

Dank.
MDCCCXV.

X *



2o2

A’ Kormányozó úr’ ő Exc.ja beszéd- be rgen levő ágyuk 18 lövéssel felellek.

«• t •

jerc a mi Cs. Princzcinkben természeti 
n váj as, leb otsátkozó, ’ s tiszta szívből 
származó kcgyelmcsscggel lelyes beszéd
del felelvén a’ be gyes Princz, éltl<or eev

Azután hellyére viszsza ülvén ő Cs. Fő
Hcrlzegsé, egy a’ Ileiulolt lcözzúl, Cs. K.
Camerarius ’s Kormányozószéki Tanátsos

•/

Báró K önigsbriin , egyezőn alkalmatos
térdeplő zsámolyt hoztak \s telteb-le az ságra poétái lelkesedéssel készített felsé- 
v Cs. Hercegsége ülő he Ilye’ elejébe, ’s ges Ód á t  deklámáít - e l , melynek vég.

az olt fel- ződéstvel ő Cs. Fő Hertzegsége ezer ör-
ve naezo 's a’ levegőt kiáltással
hasogató nézők’ serecrélől kísértetvén aiJ c

a’ Fő Tisztelendő Püspök űr 
állíttatva lévő ’s jobb és bal felől Inva- 
licívis katonáktól borul vétetett olláros
egyházi sátorból, előtte a’ papság men- Franczensbergról az ott közelié vő Püs- 
vén , kijött ’s az Obeliskus’ gráciiisaira, pö'ki templomba ment , a’ hol előbb a’

F. T, Püspök ágyuk durrogása ’s a’ ka-
ton as ág sál velő vese közben a T e De-

melly borúi formaruhás polgári katonáit 
állottak, fellépett, ’s ott a’ fundamen
tum bőnek, ’s a’ ditsősséges emlckezel-
os/dopnak megszenteléséhez fogott, s 
ennek végződésével a’ Császári Fő Her
tzes a’ lundamenlom - kő’ letételének a'

ú rira  reá kezdett, s az ájtatosságot 
nasv Mise rekesztette-be. Innét ló bálon
’s a’ Generálisok által kísértetvén ’s az 
élőbbem módon sort formáló katonák ’s 

Rendek’ Titoknokja által halható han- a’ piatzon parádézó fegyveres polgárok
ismét szállására ment, ebédelni

ő Exc.ájánál
gon felolvastatott emléklevelét dob és 
trombita harsosas melleit kedvesen alá-

O O *•'

irta, \s unván azt a' Fő TJdvarirnester ’s
O  J

a’ Kormányozó ‘ úr
méltóztalott ő Cs. Fő Hertzegsége, a’ hol

a’ Kormányozó ő Exc.ájolc, a’ tartomány’ a’ Császár, a’ Császárné, s az ő Cs.
fő tisztjei, a’ Nemesi Rendnek főbb tag
jai , ’s egyéb fő rangú jelenlévő Urasá-

Fő Hercegsége’ egésségekért való háromÖ <3
rendbeli pohárköszönéseket, mellyeket 

goit is megíselckediék. Azután az cm- dob ’s trombita harsogás és 101 ágyulö- 
Iélt - levél az Obelishus’rajzolatjával, a’/ > ' 9 f/ ¥  ̂ I / 5 5 * Z' l 1 V *W TCsászár ő Felsége’ ’s a ’ Cs. Fő Hertzes

vések hirdettek, ő Cs. Fo Hertzegsége is 
a’ Rendek’ eg ess égé ért való pohár köszö* 

Fcrüinandus Koronaörökös’képcikkel, kü- néssel méltóztalott kegyesen viszonozni, 
lönvbkülömb pénzekkel, az Gdvari-Kato- Itt 52 szem éli vekre volt asztal terítve; 
na-Világi- ’ s Papi S eh em a t ismus okka l mellyen .kívül a’ Fő T. Püspök úr is 38 
(tisztviselők’ laislromával), ’s egyéb ne- ezen innepre ide seregiéit előkelő ven

dégeknek adóit fényes ebédet, a’ hol 
ugyan azon égésségcrt való pohárköszö
nések mentek véghez. Ebéd után elébb

vezetcsscgekkel egyetemben, egy olom
(on) edénybe teletlek, ’s az edény (//cr-

• • •

meiice , thymicus mesterséggel) bezára
tott. Ez megesvén, ő Cs. Fő Herceg
sége és kísérői az Obeliskus’ grádicsához 
mentek ’s valamint ezen on edényt úgy
a’ funciamenluinhövet is, ahozvaló ma-

a lő aszszonyságokat mulattatta-be a'
.ja állal ő Cs. Fő 

Hertzegsége magának, ’s azután a’ Ta- 
nátsbáznak, a’ nemes aszszonsáaok’ fun-

* CD

Kormányozóné ő

kbina segcoclme állal lcbotsátoüák ’s a’ datziójának, a’ papi Alumnusok’ házának,
Cs. Fő IJcrtzcg, mint szokták, a’ tsá- s a’ Cs. K. Gazdasági épületnek meg*
kánnyal a követ inegütógette, öszszeva- szemlélésére, ’ s estve theatromra, a’ hol 
k.olta, ’ s ezen szempillantalban a’ kalo- nevű énekes játékot jádzották,

innét pedig végre a’ Rendek által 1200 
személyeknek adatott szabad bálba mél-

naság, melly a’ Spielberg hegy’ lejtős 
oldalán az Obeliskussal állalellcnben ál
lott, Gcncrál-sálvét adott’s arra a’ Spiel- tatózlott menni ő Cs. Fő Hertzegsége, &



n o m a.szépen kivilágosiltafolt 's fel czifriltalott 
redoulhszálába. A’ Cs. Fő Hcrlzegnek a’ 
szálába lelt beérkezése után nem soká 
az isteneknek cg)7 elmésen elrendeltetett 
tsoportja jött elő, Cronost, Apollót, For
tunát, Pallást, Vénust, Hvgieát, a’ 12 
Kőrakat, ’s töhb egyéb régi istenségeket ’s 
Géniusokat ábrázolván, kik egy alíegoriás 
játék által Olympusnak a5 Felséges Ven
dég előtt való Kódolását adták mélysé
ges tisztelettel elő. A’ Jádzók Braun váró- tál megerőssítette : hanem ugyanakkor
sának legszebb hajadonnyai lévén, iisz- a másik Bulláját, melly által a’ Bavariai

^  % ^  * '  —  —  —  —  — _

telel - tételjekel nagyon betsesítelte az a 
kegyesség, mellyel a’ szelíd szivü Cs.

f

Október’ 2-dikán tartott Titkos Com 
sis tóriumában Beszédet intézed Papa ő 
Szentsége a’ Cardinalisckhoz, melynek 
elején sumniásan ezeket jelenti: 
mint egy

tsege
rus Királyi

esztendővel ezen Cardinalisi 
elejébe terjesztette vala ő Szcn- 

azon Bullát, melly által a’ Bava-
el kötött Concorda-

Vica véld
t J  %' határainak ki kellett volna je

gyeztetni, nem teliette közönségessé o
Fő Hertz eg egy pokál (nyakas kantsó) 1 . i »/ w.

elmesen ki lei ez-
nisége, mint hogy elébb bizonyos in- 
eteknek kellett volna véghez menni. 

Azonban nem soká Nunliust nevezett-ki,
t O  f f

V- -i *

letett tizenkét órákat kiábrázoíó kristály 
edénykét (poharat), mellyet az cgygyik hogy sietséggel Monacbiumba menvén 
Genius ezüst tállzán (tányéron) nyújtott bavariai Megyéid elintéztetését végrehaj- 
álial, ’ö a’ mellyen ily körülírás olvas- tsa: de ezt azonnal oda el nem küldhet

te, minthogy cl akarta várni, hogv előbb
J  Cj  J  7 Ct

a’ Concordata, ront Státus Törvénye 
annak XVIII-dik czlkkelye szerént az or-

kihirdelteasék :

latoit:
CífBc uttb érette bev öhtraev 2AftnnC
fd;5imt 0tunben am 4. October ig it f .

nagy kegyelmességgel elfogadni méltóz- 
tatott. Mind ezeket pedig az örvende
zésnek közönséges kinyilatkoztatása ko-U  ̂  ̂ 3 # » Fronázta akkor, midőn a jádzóknak ezen 
szavaik után:

szágban illendő módon 
a’ melly kihirdetés késedelmezvén, ő

IJpeií unfevm atí êííel'ten QSater
Jpeíl Jpabébuvtjö S’ttfeí, X>tv! jpeií §ran$cné Sofnte!

a’ jelenlevő közönség nagy vigadozással 
és néki lelkesüléssel ezen kedves énekre 
reá kezdett:
,,@cdt evl;a(te $rattj beit .^aífer!"

így végződék-el (ekképpen rekeszti-be 
szavait a’ tudósító) ez a’ kettős úgymint 
az ő’ Cs. F.gc ditsősséges neve” s ezen em- ](i nem

Szentsége is elhalasztani kénteleniltetett 
Nuntiusának elküldései. Ezen időköz
ben a’ Szent Székhez folyamodván a’ Ki
rály, azt kívánta, hogy néhány Megyék
be az ő Felsége állal
szerént kincveztetett, ’ s az Egyházi Tör
vényekben meghatároztotva lévő tulaj
donságokkal bíró papi személyeket, mint 
Püspöküket tenne-be, kiket, hogy a’ Ki
rály’ kívánságának eleget tegyen, ámbár 
a’ C o n c o r d a t a  Bavariában még ek
kor is ki nem hirdetlctett, ’s a’ Megyék*

Bulla is
atott vala, a’ Consistorium-

meghatároztatását illető meg
á d

lék oszlop fundamentuma’ letéleítelesé- ban megerőssitett ő Szentsége, oly vég
nek innepe, melynek emlékezete, a’ Mór- gél ,  hogy mihelyest a’ Concordata ki-

Szetnélyek is
az Apostoli bététetési Bullát kapván, Me-

vai és Sléziai lakosok’ történeti Krónika- hirdctletik, ezen
ikban, mint szereteliinknek, hűségünk
nek, ’s háládatosságunknak állandó hi- gyeinkbe behelyheztettessenek. — Ezen
zonysága, örökönörokké fenn fog marad- szovaknak előre való botsátása után így

iM K - 1 „ 4 ^  1_______ Ml K* y, C r , A v , l o n « > A .  Ufolvtatta beszédét ő Szentsége:
)(



„így állának a* dolgok, midőn a’ (len mertek feleit való és legkcdvcilc
nebb módon megillettetvén s egyszers-Bavariai Constilútzió kijött, melyben va- e

lamint szintén a’ hozzá tartozó Tolda- mind annak óhajtása által is lelkesittctvén
lékokban is mi*, azon pontok között, ő F.ge , hogy az ezen pont felett támadott 
mellyék a’ Vallást ’ s a’ Catholica Egyhá- minden kétségeskedések ’ŝ  nehézségek 
zat illetik, több olyanokat találtunk, elháriltassanak: reámbizla ő Királyi Fel-
mcllyck minket mélly bánattal ’s kese
rűséggel töltöttek-bc. Az alatt míg mi 
ezen dolgot olly érett megfontolás alá
vettük, mint annak fontossága kívánta, rád, hogy az 1817-ben Jun. 5-dikén köt

sege , hogy legyem bizonyossá ő Szen
tségét affelől, hogy az 6 Kir. Felsége’O 7 GJ  ̂ O

mindenkor a volt s az is ma-

’ s afféléit tanátskoztunk, hogy mi tévők 
legyünk, hogy a’ Catholica Vallás ciánt 
való gondoskodási kötelességünket Kava
riában cl ne’ mellőzzük, szorgatva kí
vánta tőllünk a’ Felséges Bavariai Király, 
hogy Nuntiusunkat küldenők - cl oda, 
hogy annak közös munkálódása által min
denek intcztcssenek-cl, a’ C o n c o r d  a- 
t á na k  lábraállittatása siettetődjék, ’s 
éhképpen a’ Püspökök Egyházaiknak kor
mányozásához foghassanak hozzá, 
vabbá az is tudtára esvén a’ Felséges Ki
rálynak, hogy mclly nagy keserűséget 
okoznának nekünk a’ Bavariai Constitu- 
tziónak feljebb említett pontjai, annak 
valóságos óhajtása által lelkesittctvén, 
hogy elménket a’ kínos gondtól megsza- 
badittsa , nekünk a'

telett C o n c o r d a t a ,  minden pontjaira 
nézve hűségesen és lclkiesmerelcsen meg-

; hogy ezen C o n c o r d a t a 
mint Státus’ törvénye kihirdettessék, ’s 
minden időben mint Státus’ törvénye 
úgy tartassák ’s megtartassék; hogy a’ 
Consiitútzióhoz köttetett Edictum , mely
nek fő czélja az ország’ minden lakosai 
között való rendnek , tsendességnek ’s 
egygy ess égnek megtartatása, egyedül tsalc 

To- azokra az alattvalókra nézve szolgáljon
mertéksinor gyanánt, a’ kik nem Catlio-
licusok, midőn azonközben a’ C o n c o r 
d a t a  a’ Catholicusokra nézve légyen a’ 
közönséges Norma ; ’ s hogy a’ Constilu- 
tziónak mcglartatására nézve letétetődő 

« esküvés sem a’ Dogma sem az Egyház’
mi kedves fijunk törvényei ellen nem lehet intézteire, rnint-

kiaeffelin Casimir, a Romai Szent Egy
ház Cardinálisa ’ s az ő Felsége nállunk 
lévő telves hatalmú Ministere által, hi-

hogy a’ Constitútziónak kihirdetletésével
a akaratja ’s ezélzása egyy —  j -----  > “ vo.
jában a’ volt, hogy a’ letétetődő <*1 r>

vatalos írásban s nyilvánságos szavakkal egyedül tsak a’ polgári állapotokat illés
tudtunkra adatta, h o g y-Ezen hel- se, és azokat, kik azt leteszik, semmi
Íven az a Nyilalkoztatás találtatik, mel- olyan tselekedetre ne kötelezze, mellyek 
lyet a’ Bavarus Követ Cardinalis Ilaeffe- az Isten’ és Egyház’ törvényeivel cllen- 
Íin a’ Bavarus Király’ nevében a’ Szent keznének. Ez az a’ Nyilatkozlatás ’s ezek 
Széknek által adatott, s a melynek fog- azok a’ gondolkodások, mellvek az alol-
lalatja szóról szóra ez: — írtra bizattattak, hogy a’ Királynak a5

maga Felséges Urának nevében, kinek 
semmi nem fekszik oly nagyon a’ szi
vén, mint ezélzásainak tisztasága ’s egye
nessége felől Pápa ő Szentsége tudósit-

33A’ Bavariai Hirály kibeszélhetetlen
szomorúsággal értette, hogy a’ népei’ 
számára hihirdctlctcll Constitútziónak né
hány ezikkelyei ’s kiváltképpen a’ Keli-

% /  *  V  iw   ̂ I i ^ ^  I ^  v' V/ d J  V/ II V U  V  V  t U. V-t. v

giói állapotra nézve a mellé foglaltatott tassa, közönségesekké létettessenek.
1  •  f /  / I  m f  9  1  «  .  _  __ C *Edictum , ő Szentségének az Etrvház’

törvényeivel némünénni tekintetben el- Királyi
lia rjj't lir i

nelf a’ Romai Sz. Széknél« • * .  J  v  v  u  X i U I J  ? fi l  Ü  /j

lenhezni látszottak. Ezen magyarázás min- lévő telyes hatalmú Ministere.“
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Felolvas lalván a’ Ravarus Kírá’vnnk tziák tartattak Fő Cancellarius H a r d c n- 
ezen nyilatkoztatása a’ Cardínálisol’ gyű- h c r g ő Herlzegscgénél: a’ Congressus*

valódi munkáji meg tsak a* jövő vasárna
pon tartandó ülés után kezdődnek-el. —

„Itt az emberek jó reggeltől fogva 
egcsz cstvig öszszetsopnrlozva állanak a* 
Monárkhák szállásaik előtt: ezek pedig 
naponként folytatják, incognito, tartós

lésében, azután így folytatta beszédét
Pápa ö Szentsége: — „Tiszteién e mél
tó Atyafiak! Könnyen megfoghatjátok, 
hogy melly enyhülést ’ s melly nagy vi-

Q J  %' « öv

fiasztalást okozhatott nekünk a’ mi kese
rűségünkben ez a* nyilalkoztatás ; mivel
hogy ez által kinyittatva lenni szemlél- szép idő lévén, a’ város’ nézéstérdemlőbb 
jük előttünk azt az utat, melynek sege- vidékeinek látogatását. — Sept. 5o-dikán 
delmp által a’ támadott nehézségek cl- reggel kimentek a’ két Császárok polgári
hárittathatnak. Ehezképpesl legnagyobb öltözetben a 'ysbe a honnét
készséggel megfelelünk a’ Király’ kíván
ságának, ’ s megparantsoljuk Nuntiusunk-

a’ romános környéket, néhány mértfőld- 
nyi kerületben megszemlélték. Megái

nak, hogy haladék nélkül útnak induljon lapodtak ezen hegyen azon pyramis mel
lett is, mellyet N a p o l e o n  1807-benMonakhium felé, hogy olt a’ mi gon- 

dolk odásnnkat *s kívánságunkat a’ Ki- a’ Rénusi tartományok’ fclméretletésének
rálynak terjeszsze elejébe, ’s mindene- emlékezetére építtetett volt oda, de a 
két vegyen munkába, a’ mik felett mi ő melly 1814-ben lerontatván , ’ s azólta 
Királyi Felségével megegygyeztűnk, hogy állíttatott ismét fel, illy emlékezetű
a’ Püspökök Püspöki székeiket elfoglalják Írással: ©öflifdbcm

tettessék.
A’ Felséges Királynak a’ legszen-

’s a’ C o n c o r d a t a  tokélletesen betűi- etttfi getlüiíjt, ttiit bctfl STl)vannen JUgícicí) ge?
jfur&t am 2,?fpvtí 1 8 1 4 .  5tö:iet>er emdjtet bet* 
££iffeníd)aft unb X'entfd)«r ftvaftctm Üagebet
fei)evlid)en ipulbigutifl bér ^rcuffifdieu  
íatsbC/ ben i 4- 3k'öt) 18 15.“  (Emlékosz
lop, melly egykor a’ Gallusok kevély bá
torságának szenteltetett vala , de Április* 
2-dikán 1814-ben a’ Tyrannussal egy
esült felfordittatott. Újra felállittatolt 

Tudománynak ’s a’ Német erőnek, a*

tebb Religió eránt legellenmondhatatla- 
nabb bizonyságok által kimútatott buz-
gósága bátorsággal rcménlenünk engedi,

ő minden módon iparkodni fog 
hogy a’ Catholica Religiót a’ ma-

h 0 gy
azon,
ga Országában tisztán 
nélkül fenntartassa, ’ s annak a’ minden
ható Isten ditsősségére, mint mi bizo- Rénusi Pruszszus tartományok küzönsé-

és megsértődés
a

dalommal reménljük, naponként 
több gyarapodást szerezhassen.

ees
1 J bódolássának napján 181 5 -ben Má
jus’ 14-dikén):

Mind Pruszszus Király ő Felsége az Áll
tuk, Tiszteletre méltó Atyafiak , előtek- gustinus Atyák’ templomát meglátogat- 
be terjeszteni, hogy tudhassátok mi né- ván , a’ fV atierlooi ütközet Panorama- 
mix állapotban légyenek az Egyház’ kör- 
nyűlállásai Bavariában ,

Watterl
hogy

ezen dologban való magunkviseletének
egész folyam alját által láthassátok.<e

(F o ly ta tá sa  következik'). 
N é m e t  O r s z á g .

A a c h e n .  — „Máig (így írtak 
chenböl Okt. 3-dikán a’ B e rlin i újság- 
levelekben) még tsak készülő Conferen-

mi Rellc-Alliancci környékeket, ’ s az olt tsa-
tázott Hérosoknak képeiket nagy pontos- 
Sággal kimutatja. A’ festő mester, a ki 
ezen Panorámához tartozó rajzolatokat 
készítette, azt a* véghalározású idő por:-

j 4 ct tót telte munkájának tárgyává, midőn 
az Ánglusok öszszetsalolódván, a’ Fran- 
tzia lestörző sereget, a’ Napoleon sze-



mei előtt, M ' egy dombról nézte,
öszsze vagdalták. ̂ * *

A’ Mogunlziai újságlcvelck azt erős- 
sitik, bogy a’ Hardt mellett Durkheiniv 
Polgármester utasítást vett a’ (Bavarus) Or- 
száglószcklől Spirából (Speycrből), hogy 
20 ezer emberekből álló Orosz sereg’ fo- tétetett Ministerek nem tsah teleteltek, 
gátlására, a’ me Ily Frantziaországból jö- hanem külömbkűlómb tartományokba po- 
ven Oki. 2o-tlikán oda meg fog érkezni, litziai vigyázat alá is acialtattak, ez itt 
tcgyc-meg a’ szükséges készületeket. A’ nem tarlalhatik szembetűnő történetnek. 
Ba varus sereg 23 -dikban fog ugyan oda r' ” * ’ " 11 ....* '

Hanem, hogy a’ külső dolgokra ügyelő 
Minister’ P i z a r r ó’ feleségének még lsek 
a’ se’ engedtetett me g , hogy lebetegülé- 
sét Madridban várhassa-el, holott ez egy 
szép erköltsökkel hiró ’s nagy tekintetű 
aszszonyság, már ez nagyon magára von
ta a’ Madridiak’ fi gyeimét. Hogy ü le-

megérkezni.
Ez iit, így szoll a’ tudósító, systemáva 
lett. Itt a’ nagyság’ fő poltzáról a’ l;e-

’ elvesztésnek legalsó örvényéig 
tsak egy lépés van. Az döbbeni Ország- 

A’ három Ministereknek ietctelletc- lás alatt Florida - Blanca, Jovellanos,
S p a n y o l  O r s z á g .

p’Vf *l OiL V L Hv I i i

set követett napon a’ külső dolgokra ügye
lő új Ministerhcz menvén a’ Madridban 
lévő idegen [Követek szcrenlsét kívántak 
néki a’ maga íij hivatalához, ’s egvszers-

Urquijo, ’s most 1 8 1 4 - tői fogva, Ma-
quanaz, Mayano , \  illamicl, o
Ballasteros , Campo - Sagrado, ’ s töbl

mind arról is tudósítást kívántak, hogy
c.* *

ezen Ministerialis nagy változás nem 
fog-é a’ Madridi ’s az egyéb Európai Ud
varok között az eddig fennállott környül- nak; némely Regementek mellyekne

mások, mind így jártak.
A’ Kadikfban még ma is készület

ben lévő de nagyon elkésett nagy expe- 
ditzioról kétséges vélekedések uralkod-

a
állásokban va lame Ily

Caza-Irujo úr az új Minister Lizo- taloniában ’s
okozni? hajóra kellene ülnielf, még most is Ka

in e g távulabh lévő tarló-
' “ " -------------- ~ ~ < J

nyossá tette őket: — hogy ezen egész Hiányokban is tartózkodnak. Jó nagy fog 
történetnek tsak Spanyolország’ belső ál- lenni ezen expeditzió ha elkészülhet; n  
lapotjához van befolyása, ahoz a’ politi- ezer embereket akarnak hajóra ültetni, 
kai állapothoz pedig , melly a’ Spanyol A’ fő vezet
és ide Udvarok között eddig fennál- ruliáztatott-fel.

Ab i sb al nagy hatalommal
Tettszcse szerént állo-

lott, telyességgel semmi sints, melly fe- gathatja ’s nevezheti-ki a’ tiszteket, a5 
lói a Király már tudósítást is küldött a’ kiket ezen expedilzióban részesíteni akar, 
maga külső országokon lévő Követeihez, A’ kit ő kinevez, annak semmi mentség 
hogy az Udvarokat, mcllyekhez rendel- nem használ; vagy engedelmeskedni kell, 
tctic vágynak, tegyék bizonyossá az ed- vagy azonnal le kell tenni a’ tisztséget.

Némellyel: úgy ítélnek, hogy .egyenesen 
Lim ába  van a’ czélzása, hogy onnét leg
előbb is Chilinek  mcghódoltalására men
nyen, melynek Vice - Királyává nerezte-

dig való jó barátságnak fennállásáról.
letetetett Min is te

rek az utolsó Confererhtziában oly politi
kái vélekedést nyilatkoztattak-ki, melly 
a’ Király’ czélzásaival ellenkezik, ’s ezért tett. Spanyolország belső részein na
történt illy hirtelen xaló lctételtetcssck. gyón számosodnak a’ tolvaj seregek.

S z á z  fo r in t  huszas pénzéri, adtak V a lié  —
October xb-dikán 235? — la d ik én  25A* — la d ik é n  233\ — forintot0 /



azat 1 1 '4 v es egyéb Told
» 4

E 1 e g y e s D o ! g o k.

Újabb tudósítások Aachenből> Október’
7-dik napjáig: — “

Minthogy az idegen seregeknek (ígv

maztntására, ki az Á Ha l i  M a g n e t i s-
» l

9  5

in u s r o L legjobb Írást fog beküldeni. 
Ezen tárgyra nézve a’ külön)Ij ózó véle
kedéseket, még étidig az Orvosoknak és 
Természelvisgálóknak semmi ip arko dása-

irnak az újságlevelekben) Frantziaország- ik meg nem egygyezlethettck. 
ból való egész eltávozása meghatárosta- 
toít, lő Minister Ilertzeg mar
elhüldötte a’ Frantzia vég departamen- 
tekbe a’ rendeléseket, hogy azokkal, kik napján. Ns. Ncográd Vármegyében több

M a g y a r Or s zág .  
B alassa  - G yarm atról Octob.

•  f  T  T  --------------------------

l - S O
ezen seregeknek számára eddig az élei-

o  C *
esztendőkig Első Vice - Ispányi hivatalt

met szolgáltatták, már most ísak egy ditséretesen viselt Kir. Tanátsos Szent
hónapra való alkut kell tenni, vagy tsak egy iványi János Urnák halála által azon hely 
hónapig kell az eddig való alkut folytatni, megüresedvén, annak kipótolására, ’s az

Magános tudósítások, meilyek Aa- 
henhől érkeztek, azt erőssitik, hogy a’í

ikán ut- sef

egész Tiszti Karnak új választalására Nagy 
Méltóságú Gr. Korompai B rn n svik  J ó -

o 11 n é l
nak indúlni szándékoztak Belgiumba a5 
W at t e r i  o o i ísatázó mezőnek

\

8"
szemlélésére és egy nagy mustrának tar
tatására.

A5 P á ris i újságlcvclek ezeket jelen
tik Október’ 3-dikán : — ,,Marquis C a-

tzia Követ
meg'- itezven , bizonyos

ő Exc.ja Sept. 5o - dik napjára gyűlést 
rendeli. Erre nem tsak a’ ÍSemesi Rend
ből: hanem a’ Fő Rendből is számosán 
öszszegyültek. A’ sokaságnak elfogadá
sára szüli lévén a’ Vármegye palotája, kü
lönös tágas hajlék készíttetett a’ válasz
tó gyűlésre. Az ülés kezdődvén először 
maga ő Exc.ja fontos beszéddel szóllitot- 
ta - meg az egybegyúlt Rendeket, ’s a’

Szabadságának ezélját, ’s a' 
vele élésnek fontos következéseit úgv elő- 
adta, hogy minden jelenlévők a’ Haza

r á m á n ,  az Austria) Udvarnál lévő Fran-
tegnap előtt Aachenből ide

dolog , hogy 
a’ Monarkháknak azon határozásával ér- 
kezetl-meg, hogy seregeiket Frantziaor
szág’ határairól kiviszik. Hanem mint- 
hogy a’hadi adónak dolgában még némelly szeretetőre, ’ s a’ Választás Szabadságá-
körnvullásoknak meg kelletik határoztat- nak gyakorlásában bölts magok mérsék
l i ! ,  tehát a’ seregeknek eltávozását illető lesére felgerjednének. O Exc.ja a’ vá-
küícs még tsak néhány napok múlva erős- laszlást voksolás által kívánta végbe vi- 
sillethetik-meg aláírás által, melyre néz- lelni, s e végre számos Deputatiót ki
ve ezen kötésnek közönséges kihirdette- rendelt. Azután több érdemes Urakkal

Első Vicc-Ispánnak candidálla: Tek.Los-tése is még most elhalasztatott.
Amerikai újságlevelekben olvassuk, 

hogy Bonaparte J ó s e f  onnét 16,000 
hívogató levelet küldött Franlziaország-

sonczi GyiirkyP á l Urat, mostani má
sodik Vice-Ispányt, a’ ki mind ezen hi
vatalban, mind előbb viselt Fő Notariu-

ha, hogy az odavaló elköllözkődcsre fel- si, ’ s Fő Bírói hivatalokban magának je-
indittsa őket. les érdemeket szerzett: nem kiilömben

B e r l i n b e n  a’ tudományok’ Aha- Telt. Boros-Jenői M uslajr A ntal Urat, 
demiája 3oo aranyot határozott és hir- a’ ki ez előtt a’ Fő Nótáriust hivatalt je- 
úeltetclt-ki aunak a’ tudósnak megjutal- les mcgkülömböztetcssel a Ns. Varme-



Kálnói Etlire Antal U r ; Házi Pénztár F <5 ̂ ---------Q * ___ _ , - ---------------- /

s személyes érdemű Percep. Párniczai Párniczlty Jósét Ur.
Fő Biztos, Szilassy Jósef Ur is l(öz meg 
egyezéssel meghagyatott. — Exactornak

gyének t e l l y e s 'megelégedésére viselte, 
fíly jeles eredetű, ’s személyes érdemű
férfiak közölt kétségesnek látszthatott a*
Választás kimenetele, miglen a’ Voksok egyezéssel meghagyatott. Exacto: 
«S7VC szám Iái la Iván kitetszett, hogy Ts. választatott Voxith Horváth Antal Ur.
G y iirk j' P á l Urnák i oÍ5■ , es 'Pék.

jAnlctl Urnák
A’ négy Járásbeli Tisztviselők ezek:

e V  _ .  . .  . , . . .
5olay'' s íu u ii  « - ' * * * « * »  y

nek. Mellyből a’ többség kitetszvén, ő
a hivatalja Szerént Tck.

Urat Első Vicc Ispánnak kikiáltotta , ’s
helyére bevezetvén, \s a’ Vár

adván köz öryen-

w - —- —- ^  ^ v  ---- 1 — — ^ ^ r

Voksaik legye- Lossonczi Járásban. Fo Szolga Biró: Ts.
Bibithi Horváth Gedeon Ur; All-Szolga

——. -w—m •

y>y
megye petsétjét 
dezés, és tapsolás közölt hivatalsába be
állította. A’ ki a’ Ns. Rendeknek 
dalmát érzékenyen megköszönvén, egész 
buzgóságát, ’s tehetségét a’ Nemes Vár
megye lcözjovárn felajánlotta. A’ Máso

Bírák: Tóth-P rónai Pronay F'erencz, és 
Baros Sándor Urak. Esködtteh: Szcnt- 
iványi Bogoméi-, és Pin László Part. Per- 

' László Gábor Ur. Commissarius
Szétsényi Járásban.

a /

c e p.
Janikovics István. —
Fő Szolga Biró : Tekénletes SzandaiSré-
ler László Ur ; Vice Szolga-Birák : Mar
sói Marsovszky János, és Trajtler Istvuii 
Urak: Esküdtek: Hamar Miklós, és Fe-

__ •«> r *1 ■ *

dili Vice-Ispány választásában kiváltkép- hér László Ur; Part. Percept. Korodinyi 
pen Tek. Mojsfalvi GyurisányiGábor János, Commissarius Plachi Placby F.

Fő SzolgaUr, eddig volt Fő Szolga - Biró , P. Ur. an.
Sztregovai Madács Im re  Ur bözött a’ ki 
Fiscalis, és Fő Biztos hivatalokat viselt, 
oszlotlak-meg a’ voksok, ’s emennek 5i2, 
Ts. Gyurlsányi Urnák pedig 744 voksai 
lévén, a’ többség szerént ő kiáltatott - ki

V .  /

második Vice - Ispánynak. Minthogy a* 
két Vice - Ispán v Urak választásában an
nyi idő telt - c l , bogy már délután 4 óra 
volna, félbe szakasztottá ő Exc.ja a* Fő 
Ispány az ülést, és a’ további választást 
más napra halasztotta.

October’ i * ső napján 
lasztás Felkiáltás állal folytatott. Melly- 
nck kimenetele ez: Fő Nótárius: Sipeki 
Balás István Ur; Első V. Nótárius Tótli- 
Prónai Prónay János Ur; Második V.
Notarius Haan Imre Ur. Honorarius No- Ur.

Biró : Ts. Ebeczki Tihanyi Ferencz Ur 
All - Szolga Bírák: E. Ebeczky Jóséi és 
Csetneki Desseöffy Jób Urak. Esküdt!: 
Szécsényi Miklós, és Nagy-Réti Darvas 
Dániel Urak. Part. Percep. Révai Revay 
Pál. Commissarius Mestcrházy Antal U- 
rak. — Füleíu Járásban. Fő Szolga Bí
ró Szentiványi Szenlivány Anselm Ur; 
V. Szolga Bírák : Fai Fay Jósef, és Be- 
niczei Beniczky Lajos Urak. Esküd. Mi
hályi György és Szeretni Antal Urak. Part. 

tehát a’ Va- Percept. Básthy Básthy Dániel. Com
ni iss. Horthi Kováts Jósef. — Archivari- 
us Pmlkay László Ur. Várnagy Somos- 
kőy István Ur. Bátorság Commissariusa 
Szolga Bírói ranggal Bornemisza István

tariusok részszerént megmaradlak, rcsz- 
szerént újonnan neveztettek: T. T. Pri- 
ttióczi Sz. Miklósi Aloiz ; Gr. Zichy Mik
lós; Motsáry Imre;
Urak.

es Baloghi Imre
— Fiscalisok. Fő Fiscalis: Zalu- 

kai Voxith Horváth Károly; Vice Fisca
lis: Szmrctsáni Szmretsányi Dénes* Tisz
teletbeli Fisé. Lukovics Gábor. - 1  Hadi
Pénztár lo  Pcrceptornak megbagvatott*

Illy módon véebemenvén a’ Válasz- 
tás ő Exc.ja az új Tiszt Urakat hathatós 
szép beszéddel serkentette, hogy The- 
mistokleskint Hazájok jovára, ’ s hivatal- 
beli kötelességek lellyesítésére egész igye
kezettel törekedjenek. Az egész gyüle
kezet pedig sok vivat szíves Kiáltással o 
Exc.ját tisztelvén egész méltósággal el
végződön a’ Tiszt-Választás.




